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PROLOGO.

Al decidirnos 4 publicar este libro en espafiol,
sabemos que ha de tropezar con un grave in-
conveniente: lo inusitado, aqui, de esta clase de
estudios, que tan especial predileccién merecen,
sin embargo, en otros pueblos; pero la certi-
dumbre de que encierra interesantes nuevas,
sostiene en nosotros la esperanza de que habra
de llamar la atencién, mas tarde 6 mas tem-
prano, de algunos de esos ilustres representan—
tes del mundo sabio, que siempre acogen con
benevolencia las ideas originales 6 admiten con
agrado las hip6tesis serias. Si esta pretensién pa-
reciere exagerada, vaya en gracia de ser la Gini-
ca recomendacién que de €l hacemos; pues que,
por lo demias, hace su entrada en el palenque
cientifico, como en la lid aquellos misteriosos
antiguos caballeros, sin otros emblemas ni ata-
vios que la férrea armadura. Ni bellas frases,
ni adornos de retérica le abonan, ni esa verbosa,
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admirable redundancia, que caracteriza los li-
bros espafioles.

Mas lacénico de lo que debiera, por un de-
fecto de estilo si se quiere, sera preciso a veces
leer, como se dice, entre renglones, haciendo
referencia a conocimientos previos, que se dan
por supuestos, si se ha de penetrar todo el al-
cance de los pensamientos; pero en cambio,
hemos procurado que la diccidn sea clara y
comprensible 2 todos. :

Una primera parte de este libro es, y no podia
menos de ser, preparacién de las otras, dedica-
das 4 la interpretacion, porque la naturaleza del
asunto asi lo requeria. Fué preciso, ante todo,
restablecer la importancia del efiskaro como
lengua propia para la investigacion y los estu-
dios lingiiisticos, y acreditar, después, el ven-
tajoso empleo que de los idiomas turanianos
puede hacerse, para comprobar el origen onoma-
topéico de los nombres miticos.

Si de este modo hemos conseguido esparcir
una luz inesperada sobre el origen del lenguaje,
y romper ese circulo de hierro, que podemos
llamar el clasicismo indo-curopeo, habremos
hecho 4 la ciencia un sefialado servicio, procu-

randonos 2 la par la mas gloriosa de las satis-
facciones.

Madrid 31 de Diciembre de 1883,

SOCRATES.

«Por Japiter! mi querido Hermdgenes: la mejor
manera de examinar, si fuéramos prudentes, seria
confesar que nosotros nada sabemos, ni de la natura-
leza de los dioses, ni de los nombres con que se Ila-
man 4 si mismos; nombres que, sin dudar, son la exac-
ta expresién de la verdad. Después de esta confesién,
el partido més razonable es llamar 4 los dioses, como
la ley quiere que se les llame en las preces, y darles
nombres que les sean agradables, reconociendo que
nada més sabemos. En mi opinién, esto es lo m4s sen-
sato que podemos hacer.'Entreguémonos, pues, si
quieres, al examen en cuestién; pero comenzando por
protestar ante los dioses, que no indagaremos su na-
turaleza, para lo cual nos reconocemos incapaces; y
que sélo nos ocuparemos de la opinién que los hom-
bres han formado de los dioses, y en cuya virtud les
han dado esos nombres. En esta indagacién nada
hay que pueda provocar su colera.»

No puede hablarse con més cordura que Platén ha-
ce hablar 4 Sécrates en este pasaje del Cratilo, y nin-
gtn prologo expresarfa mejor nuestras propias miras,
al entrar en un asunto idéntico al que se propuso di-
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